PATVIRTINTA
Energijos ir kuro pirkimy komisijos
posédzio protokolas 2025-10-30 Nr.2025/10/30-01

DYZELINIO KROSNIU KURO (ZYMETO) PIRKIMO
ATVIRO KONKURSO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Uzdaroji akciné bendrové Gren Svenéionys (toliau — Jsigyjandioji organizacija), jmonés kodas
1788860251, buveinés adresas Vilniaus g. 16a, Sven¢ionys, numato jsigyti dyzelinj krosniy kura (Zyméta)
(toliau — Kuras) atviro konkurso budu (toliau — Konkursas / Pirkimas).

1.2. Sis Pirkimas yra vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003-03-03
nutarimu Nr. 277 patvirtintomis moniy, veikianéiy energetikos srityje, energijos ar kuro, kuriy reikia
elektros ir $ilumos energijai gaminti, pirkimy taisyklémis ir vélesniais $io teisés akto pakeitimais (toliau —
Taisyklés), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas) bei kitais kuro pirkimus
reglamentuojanciais teisés aktais, Siomis Konkurso salygomis.

1.3. Konkurso sglygose vartojamos pagrindinés savokos, apibréztos Lietuvos Respublikos
energetikos jstatyme, Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatyme, Lietuvos Respublikos energijos
iStekliy rinkos jstatyme, Taisyklése ir kituose energetikos srityje veikianfiy jmoniy pirkimus
reglamentuojanciuose teisés aktuose.

1.4. Pirkimg atlieka ]sigyjanciosios organizacijos direktoriaus jsakymu sudaryta nuolatiné Energijos
ir kuro pirkimy komisija, jgaliota atstovauti bendrove energijos ar kuro, reikalingo Silumos energijai gaminti
pirkimo procediirose (toliau — Komisija).

1.5. Pateikdamas pasiiilymg, Konkurso dalyvis (toliau — dalyvis, tiekéjas) deklaruoja, kad sutinka su
visais Pirkimo dokumenty reikalavimais.

1.6. ISankstinis informacinis skelbimas apie Pirkima nebuvo paskelbtas.

1.8. Pirkimas atlickamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo, skaidrumo ir protingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.

1.9. Isigyjancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.10.Jsigyjancioji organizacija Pirkimo dokumentus, jskaitant skelbimg apie Pirkimg, technines
specifikacijas, dokumenty paaiSkinimus (patikslinimus), esmines Pirkimo sutarties salygas arba sutarties
projekta, skelbia centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir savo internetiniame puslapyje
interneto adresu https://gren.com/1t/

1.11. Visos Konkurso salygos nustatytos Pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

1.11.1. skelbimas apie Pirkima;

1.11.2. Konkurso sglygos (kartu su priedais);

1.11.3. dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu bus);

1.11.4. kita [sigyjanciosios organizacijos pateikta informacija.

1.12. Isigyjancioji organizacija neatlygina tiekéjams jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo salygy
gavimu, pasitlymy dalyvauti Pirkime parengimu ir pateikimu, taip pat i$laidy, susijusiy su: 1) dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kugeriy pasto paslaugomis; 2) komandiruotémis ir susirinkimais,
transportu, apgyvendinimu, atlyginimais, mokes¢iais advokatams, konsultantams ir kitiems samdomiems
asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokes¢iais, taip pat kitomis iSlaidomis, susijusiomis su
dalyvavimu Pirkime. Dalyviai prisiima visas i$laidas, susijusias su pasililymo parengimu ir pateikimu.

1.13.  IsigyjancCioji organizacija bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
Pirkimo procediras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti arba Taisykliy 118 punkte
nustatytu atveju, ir neprisiimdama jokios atsakomybés bei i§laidy tiekéjy atzvilgiu. Jsigyjancioji organizacija
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo iSsiun¢ia prane$imus apie tai pasitlymus
pateikusiems Tiekéjams, o jeigu pasitilymy teikimo terminas dar nepasibaiggs, — papildomai paskelbia apie
tai Pirkimo skelbime nurodytu interneto adresu.

1.14. Bet kokia informacija, Pirkimo salygy paai$kinimai, praneSimai ar kitas [sigyjancCiosios
organizacijos ir tiekéjy susirasinéjimas vykdomas tik elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su tiekéjais jgaliotas
palaikyti gamybos vadovas Dmitrij Nabolotnyj, el. pastas: dmitrij.nabolotnyj@gren.com. Kitomis
priemonémis ir (ar) budais pateikti Tiekéjy klausimai nebus nagrinéjami.

2. PIRKIMO OBJEKTAS



2.1. Pirkimo objektas — dyzelinis krosniy kuras (Zymétas). Perkamas Kuras apibiidintas Konkurso
salygy priede Nr. 2 ., Techninés salygos®.

2.2. Planuojamas (preliminarus ) pirkti kuro kiekis iki 830000 litry, prie +15 °C.

2.3. Kuro tiekimo terminas 12 ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4. Kuro pristatymo vieta:

2.4.1. Katiline Nr.1, esanti Vilniaus g. 16a, Sven&ionys — iki 300000 litry.. Maksimalus
vienkartinio uzsakymo dydis 30 000 litry;

2.4.2. Katiliné Nr.6, esanti Zilvi¢iy g. 30, Sven&ionéliai — iki 130000 litry. Maksimalus
vienkartinio uzsakymo dydis 30 000 litry;

2.4.3. Katiliné Nr.5, esanti Gamyklos g. 21a, Pabradé — iki 200000 litry. Maksimalus vienkartinio
uzsakymo dydis 8 000 litry.

2.4.4. Katiliné Nr.7, esanti Vilniaus g. 106, Pabradé — iki 200000 litry Maksimalus vienkartinio
uzsakymo dydis 8 000 litry;

2.5.  Kuras pristatomas — automobilinémis cisternomis.

2.6.  Kuras tiekiamas visg sutarties galiojimo laikotarpj, pagal atskirus uzsakymus, tiekimag
pradedant po sutarties pasira§ymo.

2.7. Sis Pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitilymai turi biti teikiami visam nurodytam gamtiniy
dujy kiekiui.

3. KVALIFIKACINIAI REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Zemiau lenteléje nurodytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus ir pateikti nurodytus kvalifikacinius reikalavimus jrodanéius dokumentus:

Nr Kvalifikaciniai reikalavimai Kvalifikacinius reikalavimus jrodantys ir kiti pateikiami

' tieckéjams dokumentai

Lietuvos Respublikoje registruotas tiekéjas pateikia:

1. Galiojan¢ios licencijos verstis didmenine prekyba
nefasuotais naftos produktais, kopija.

Tiekéjas turi teise verstis ta | 2. Valstybinés mokeséiy inspekcijos iSduoto galiojan¢io

1. veikla, kuri reikalinga Pirkimo leidimo dél Sildymui skirto Zyméto kuro tiekimo ir

sutarCiai jvykdyti. pardavimo, kopija.

Jeigu vadovaujantis LR teisés aktais tiekéjui leidimas

neisduodamas, teikiama tiekéjo deklaracija, kurioje tiekéjas

nurodo leidimo neiSdavimo pagrindg.

3.2. Isigyjanéioji organizacija atmeta Tiekéjo pasitlyma, jeigu Pirkimo komisija, nustato, kad jis
pateiké netikslius arba nei§samius kvalifikacinius duomenis ir jeigu [sigyjanéiosios organizacijos paprasytas
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas po tokio prasymo Tiekéjui pateikimo nepasalino $iy trukumy.
Tiekéjui per nustatyta terming nepateikus Isigyjanciosios organizacijos pra§yme nurodyty duomeny,
Isigyjancioji organizacija ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo sprendimo apie Tiekéjo pasitilymo atmetima
apie tai raStu informuoja Tiekéja.

3.3.  Uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos aprago patvirtinimo* (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir
1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése i§duoty dokumenty legalizavimo panaikinimo
(Zin., 1997, Nr. 68-1699).

3.4.  Reikalavimai atskiriems bendra pasiilyma pateikiantiems tiekéjams: kvalifikaciniy
reikalavimy 3.1. punktg turi atitikti visi grupéje dalyvaujantys tiekéjai kartu.

35. Tiekéjo pasililymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikima jis pateikée
melaginga informacija, kurig Jsigyjancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

4. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

4.1. Jei Pirkimo procediirose dalyvauja ikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj.
Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvieno $ios sutarties dalyvio jsipareigojimai vykdant

2



numatomg su [sigyjanciaja organizacija sudaryti Pirkimo sutartj, 8iy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j
bendra Pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy $ios sutarties dalyviy
atsakomybe uZ prievoliy Jsigyjanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat jungtineés veiklos sutartyje turi biiti
numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio subjekty grupei (su kuo Isigyjancioji organizacija turéty bendrauti
pasiiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusig informacija).

4.2. Isigyjancioji organizacija nereikalauja, kad tikio subjekty grupés pateikta pasililyma pripazinus
geriausiu ir [sigyjanCiajai organizacijai pasiiilius sudaryti Pirkimo sutart], §i tikio subjekty grupé jgauty tam
tikra teising forma.

4.3. Savo pasiiilyme teikéjas turi nurodyti, kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti, jei pasitelks,
pateikia uzpildyta Pirkimo salygy 2 prieda. Pasitelkiami subtiekejai turi atitikti Pirkimo salygy 3.1 punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

5. KAINA IR TRANSPORTAVIMO ISLAIDU APMOKEJIMAS

5.1. Tiekéjai pasiiilyme pateikia:

5.1.1. Kuro kaing eurais pagal paskutinés ménesio dienos (prie§ pasitilymo konkursui pateikimo
dieng &jusio paskutinio ménesio) AB ,,Orlen Lietuva“ protokole nurodyta dyzelinio krosniy kuro (Zymeéto),
bazing kaina su akcizo mokesciu Juodeikiy km Mazeikiy raj. terminale, be PVM, Eur/1000 1 (esant produkto
temperaturai +15°C),

5.1.2. nurodo sitilomg nuolaida ar antkainj,

5.1.3. transportavimo paslaugos kaina,

5.1.4. taikomg PVM,

5.1.5. bendrg kaing.

5.2. ] Kuro kaing turi bati jskaityti visi mokesc¢iai ir visos tiekéjo i§laidos, jskaitant bet neapsiribojant
transportavimo, saskaity pateikimo ar kitos i§laidos.

5.3. Sutartinés kainos nustatymas ir kitos sutarties salygos numatytas sutarties projekte Pirkimo
salygy priede Nr. 3

5.4. Kuro kaina Pirkimo sutarties galiojimo metu nebus indeksuojama.

6. TIEKIMO TVARKA
6.1. Tiekiamo Kuro reikalavimai nustatyti Konkurso salygy priede Nr. 2 ,, Techninés salygos®.
7. MOKEJIMO SALYGOS IR TERMINAI

7.1. Apmokéjimo terminas uz Kura yra 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos
faktiiros gavimo uZz kurg dienos.

8. KONKURSO PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
8.1. Konkurso pasiiilymy galiojimo uZtikrinimas nereikalaujamas.
9. KONKURSO PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Tiekéjas gali pateikti tik viena pasitilyma. Sis apribojimas taikomas ir Taisykliy 9.11 punkte
(susijusios jmonés) nurodytiems tiekéjams, priklausantiems susijusiy jmoniy grupei, tai yra visi asmenys,
susije Taisyklése nurodytais budais, gali pateikti tik vieng pasiiilymg dél to paties Pirkimo objekto. Jeigu tokj
pasiiilyma pateikia bent vienas i$ tokiy tiekéjuy, kiti susij¢ asmenys dél §io Pirkimo objekto pateikti pasitilymy
negali. Tiekéjas pasiiilymo formoje privalo pateikti raSytini patvirtinima, kad laikomasi Sios salygos.
Jeigu atskirus pasitlymus pateikia tiekéjai, tarpusavyje susije pagal Taisykliy 9.11 punkte nurodytus
kriterijus, véliau pasiilyma pateikusio Tiekéjo dokumentai atmetami kaip neatitinkantys Taisyklémis
nustatytos salygos.

9.2. Pateikdamas pasiiilyma, Tiekéjas sutinka su Siomis Pirkimo sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

9.3. Pasiiilymas, pasirasytas Tiekéjo arba jo jgalioto asmens, turi buti pateikiamas rastu,
uzklijuotame voke. Jei pasililyma Pirkimui pasiraSo vadovo jgaliotas asmuo, prie pasitilymo turi buti
pridétas raSytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis para$o teis¢. Pateikdamas pasiradytg
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pasiiillymg, Tiekéjas sutinka su visomis Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir patvirtina, kad jo
pasialyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

9.4. Tiekejas kainos pasiiilyma privalo pateikti pagal $iy Pirkimo salygy priede Nr. 1 pateikta forma.
Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke.

9.5. Tiekéjai pasitilymus rengia ir pateikia lietuviy kalba.

9.6. Pasialymo lapai su priedais turi biiti sunumeruoti, sutvirtinti tarpusavyje taip, kad negalima
baty jy isardyti nepaliekant tokj iSardymgq patvirtinanéiy Zymiy (pavyzdZiui, suriSti ar sutvirtinti
kniedémis, tai yra sutvirtinti tarpusavyje), ir paskutinio lapo antrojoje puséje patvirtinti Tiekéjo ar jo
jgalioto asmens paraSu. Pasiiilymo (su priedais) paskutinio lapo antrojoje puséje turi biti nurodytas
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens vardas ir (ar) padétas antspaudas (jeigu jie turi antspaudq), nurodyta
pavardé, pareigos (jeigu jos yra) ir pasiilymo lapy skailius. Prie kity pasiilymo lapy pritvirtinama ir
sunumeruojama pasiitlymo galiojimo uZtikrinimq patvirtinancio dokumento kopija.

9.7. Pasitilyma sudaro Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

9.7.1. jgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybés aprasymo), suteikiancio teis¢ pasirasyti Tiekéjo
pasitlyma, kopija (tfaikoma kai pasiulymgq patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

9.7.2. uzpildyta Pirkimo salygy 1 priede pateikta pasitilymo forma;

9.7.3. informacija ir Tiekéjo kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai, nurodyti Pirkimo salygy
3.1.punkte.

9.7.4. AB ,,Orlen Lietuva® kainy protokolo kopija;

9.7.5. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe);

9.7.6. kiti Pirkimo salygose reikalaujami dokumentai.

9.8. Pasiillymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodytos datos. Atsiuntus jj paStu, per pasiuntinj
ar tiesiogiai atvykus $iuo adresu: UAB Gren Sventionys, Vilniaus g. 16a, LT-18123 gvenéionys.
Pavéluotai pateikti pasiilymai nepriimami ir neatpléStas vokas graZzinamas atgal Tiekéjui. Vokas su
pasiulymu grazinamas ir tuo atveju, jeigu pasiiilymas pateiktas neuzklijuotame voke.

9.9. Pasiiilymo vokas turi biiti uzklijuotas taip, kad jo nepazeidus nebiity galima atpleésti. Uzklijavimo
vietose vokas uzantspauduojamas. Ant voko uzrasomas tiekéjo pavadinimas, adresas, telefono numeriai,
elektroninio pasto adresas, [sigyjanciosios organizacijos pavadinimas, adresas, Pirkimo pavadinimas,
nurodoma, kad vokas negali buti atpléstas iki [jrasoma skelbime nurodyta pasiilymy pateikimo data ir
valanda). Vokas su pasiilymu grazinamas jj atsiuntusiam Tiekéjui, jeigu pasiiilymas pateiktas
neuzklijuotame voke.

9.10. Pasiulymuose nurodoma kuro kaina pateikiama eurais. Apskai¢iuojant kaina, turi buti
atsizvelgta j visg Pirkimo dokumentuose nurodytg apimtj, kainos sudétines dalis, | salygy reikalavimus ir
pan. I kuro kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos. Tiekéjas pasiiilyme turi
nurodyti kaing pagal Pirkimo salygy priede Nr. 1 nustatyta pasiiilymo formg.

9.11. Visi Pirkimo pasitilymai galioja ne trumpiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
pasitlymy pateikimo galutinio termino dienos. Kol nesibaiges pasitilymy galiojimo terminas, sigyjanéioji
organizacija gali prasyti, kad Tiekéjai pratesty pasitlymy galiojima iki konkreéiai nurodyto laiko. Tiekéjas
gali atmesti tokj praSyma, neprarasdamas teisés j savo pasiilymo galiojimo uztikrinimg. Jeigu pasitilyme
nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta Pirkimo dokumentuose.

9.12. Tiekéjai, kurie sutinka pratesti pasitilymy galiojimo laikg ir apie tai ra$tu pranesa Jsigyjanéiajai
organizacijai, pratgsia pasitlymy galiojimo uZztikrinimo terming arba pateikia naujg pasitlymy galiojimo
uztikrinimg. Jeigu Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo [sigyjan¢iosios organizacijos pra§ymo i$siuntimo neatsako
1 Isigyjanciosios organizacijos raSytinj pra§yma pratesti pasitlymy galiojimo uZtikrinimo terming, jo
nepratgsia arba nepateikia naujo pasitilymy uztikrinimo, laikoma, kad jis atmeté pra§ymag pratesti pasitlymo
galiojimo terming ir atSauké savo pasitlyma.

9.13. Kol nesibaiges galutinis pasiiilymy pateikimo terminas, Tickéjas gali pakeisti arba atsaukti savo
pasiiilyma, neprarasdamas teisés j savo pasiilymo galiojimo uZtikrinimg, jeigu Pirkimo dokumentuose
nenustatyta kitaip. Toks pakeitimas arba prane$imas, kad pasitilymas atS8aukiamas, pripaZjstami galiojandiais,
jeigu Isigyjancioji organizacija juos gauna pries pasililymy pateikimo terming.

10. PIRKIMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
10.1. Jsigyjancioji organizacija privalo atsakyti | kiekviena Tiekéjo rasytinj praSyma paaiSkinti

(patikslinti) Pirkimo salygas per 3 darbo dienas nuo pra§ymo gavimo, tadiau ne véliau kaip prie§ 3 darbo
dienas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jeigu praS§ymas gautas likus pakankamai laiko, ne maziau
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kaip prie§ 6 darbo dienas iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Atsakymai | tiekéjy klausimus
papildomai skelbiami Pirkimo skelbime nurodytu interneto adresu.

10.2. [sigyjancioji organizacija, atsakydama j Tiekéjo praSyma, skelbia tokius paais$kinimus interneto
adresu, nurodytu Pirkimo skelbime.

10.3. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, ]sigyjandioji organizacija savo iniciatyva gali
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus. Tokius paaiskinimus (patikslinimus) [sigyjancioji organizacija
skelbia interneto adresu, nurodytu Pirkimo skelbime, ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos. Jeigu paaiskinimai paskelbiami véliau, [sigyjanéioji organizacija privalo
atitinkamai pratesti pasitilymy pateikimo terming.

10.4. Isigyjancioji organizacija nerengs susitikimy su tickéjais dél Pirkimo dokumenty paaiskinimy.

11. VOKU SU KONKURSO PASIULYMAIS ATPLESIMAS

11.1. Vokai su pasiulymais bus atplésiami Komisijos posédyje pasitarimy kambaryje, esan¢iame,
Vilniaus g. 16a, Svenéionys, pirmame pastato aukste. Komisijos posédzio, kuriame atplé$iami vokai su
pasiiilymais pradzia - skelbime nurodyta data ir laikas.

11.2. Voky su pasitilymais atplésimo procediiroje turi teise dalyvauti visi pasilymus pateike
Tiekéjai arba jy jgalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanéiy institucijy atstovai. Vokai
atpléSiami ir tuo atveju, jei j voky atpléSimo poséd] neatvyksta pasialymus pateike tiekéjai arba jy jgalioti
atstovai.

11.3. Voky su pasiiilymais atplé§imo procediiroje dalyvaujantiems Tiekéjams ar jy atstovams
skelbiamas pasiilymg pateikusio Tiekéjo pavadinimas, pasiiilyme nurodyta bendra kaina (be PVM) ir
praneSama, ar pateiktas pasitlymo galiojimo uZtikrinimas (jeigu jo reikalaujama), ar pateikto pasiulymo
lapai reikiamai sutvirtinti tarpusavyje, sunumeruoti ir pasiiilymas paskutinio lapo antrojoje puséje patvirtintas
Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSu, ar nurodytas jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos ir pasitlymo
lapy skaicius.

11.4. Tuo atveju, jeigu pasitilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos
Zodziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais.

11.5. Atplésiant vokus su pasililymais, komisija turi leisti posédyje dalyvaujantiems Tiekéjams ar jy
jgaliotiems atstovams vieSai iStaisyti komisijos pastebétus jy pasiilymo lapy sutvirtinimo tarpusavyje ar
iforminimo trukumus, kuriuos jmanoma istaisyti per posédj: nesunumeruoti pasiiilymo puslapiai, paskutinio
lapo antrojoje puséje néra Tiekéjo ar jo jgalioto asmens paraSo ir (ar) antspaudo (jeigu jie turi antspauda),
nenurodytas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens vardas, pavardé pareigos, pasiilymo lapy skai¢ius.

11.6. Apie voky su pasiilymais atplé$imo procediry metu paskelbtg informacija rastu prane$ama ir
voky atplésimo procediiroje nedalyvaujantiems pasialymus pateikusiems Tiekéjams, jeigu jie to pageidauja
rastu. Kiekvienas voky atplésimo procediiroje dalyvaujantis Tiekéjas ar jo atstovas turi teise asmenikai
susipaZinti su vieSai perskaityta informacija, tafiau supaZindindama su $ia informacija Isigyjan¢ioji
organizacija negali atskleisti Tiekéjo pasiilyme esanios konfidencialios informacijos.

11.7. Kiekvieno pateikto pasitilymo paskutinio lapo antrojoje puséje pasiraSo Komisijos posédyje
dalyvaujantys nariai.

11.8. Komisija voky atpléSimo procediiros rezultatus jformina protokolu.

11.9. Tolesnes pateikty pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras komisija atliecka
pasiiilymus pateikusiems tiekéjams nedalyvaujant.

12. KONKURSO PASIULYMU NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

12.1. Pasitlymai bus nagrinéjami ir vertinami Tiekéjams nedalyvaujant, vadovaujantis Taisykliy X
skyriaus nuostatomis.

12.2. Isigyjancioji organizacija pasitilymus vertina remdamasi maZziausios kainos kriterijumi.

12.3. Isigyjancioji organizacija gali pradyti, kad Tiekéjai paaiSkinty savo pasitilymus, taéiau negali
praSyti, sililyti arba leisti pakeisti pasifilymo turinio esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél
kuriy Pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasiiilymas tapty atitinkantis Pirkimo dokumenty
reikalavimus. Jeigu Tiekéjas pateikia netikslius, nei$samius Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su
pasitilymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo jgaliojimg asmeniui pasira$yti pasiiilyma, jungtinés veiklos
sutartj, ar jy nepateikia, [sigyjancioji organizacija privalo prasyti Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti
Siuos dokumentus per jos nustatyta protinga terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo
Isigyjanciosios organizacijos praSymo iSsiuntimo.
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12.4. Isigyjancioji organizacija, pasitilymy vertinimo metu radusi pasiilyme nurodytos kainos
apskai¢iavimo klaidy, privalo papraSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekei¢iant per voky su pasililymais atpléSimo posédyje paskelbtos kainos. Taisydamas
pasiilyme nurodytas aritmetines klaidas, Tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba
papildyti kaing naujomis dalimis.

12.5. Jeigu Tiekéjas per [sigyjanciosios organizacijos nurodyts terming aritmetiniy klaidy neistaiso,
nepapildo ar nepateikia Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su pasitlymu teikiamy dokumenty ir (ar)
nepaaiSkina pasiiilymo, jo pasitlymas atmetamas kaip neatitinkantis Pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy.

12.6. Komisija gali atmesti visus pateiktus pasiolymus, jeigu visy tiekéjy pasiiilytos kainos
Isigyjanéiajai organizacijai per didelés ir nepriimtinos.

12.7. Komisija turi atmesti Tiekéjo pateikta pasililyma, jeigu:

12.7.1. pasiiilyma pateikes Tiekéjas neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy arba [sigyjanéiosios organizacijos pra$§ymu nepatikslina pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny
apie savo kvalifikacija;

12.7.2. pateiktas pasitilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy.

12.8. Pasiillymy eilé nustatoma kainy didéjimo tvarka. Jeigu keli pasitilymai pateikiami vienodomis
kainomis, sudarant pasiilymy eile pirmesnis j $ig eile jraSomas Tiekéjas, kurio vokas su pasiiilymais
jregistruotas anks¢iausiai. Pasitlymy eilé nenustatoma, kai pasiiilyma pateikia tik vienas Tiekéjas.

12.9. PraneSimas apie laiméjusj pasitilyma i$siun¢iamas visiems pasitilymus pateikusiems Tiekéjams
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo komisijos sprendimo priémimo.

12.10. Vertinant pasitilymus bus vertinama Kuro bendra kaina be PVM.

12.11. Pasitilyme nurodyta Kuro kaina bus vertinama eurais. Jeigu pasitilyme kaina nurodyta kita
valiuta, ji bus perskaiiuojama eurais pagal Lietuvos banko nustatytg ir paskelbtg euro ir uzsienio valiutos
santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino diena.

13. SUTARTIES SUDARYMAS

13.1. Isigyjancioji organizacija sudarys Pirkimo sutartj su Tiekéju, kurio pasililymas komisijos
sprendimu pripazintas geriausiu. Geriausia pasiiilyma pateikusiam Tiekéjui ne véliau kaip per 5 darbo dienas
nuo komisijos sprendimo priémimo rastu prane$ama, kad jo pasililymas pripaZintas laiméjusiu, ir nurodoma,
iki kurio laiko reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutarties.

13.2. Jeigu laimétojas rastu atsisako sudaryti Pirkimo sutartj arba nepateikia Pirkimo dokumentuose
nustatyto Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimo, arba iki [sigyjanciosios organizacijos nurodyto laiko
nepasira$o Pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj. Tuo atveju [sigyjan¢ioji organizacija siiilo sudaryti Pirkimo
sutart] Tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg pasialymy eile yra pirmas po Tiekéjo, atsisakiusio sudaryti
Pirkimo sutartj.

14. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Tiekéjai gali pateikti pretenzija Isigyjanciajai organizacijai. Pretenzija turi biiti pareiksta rastu
per 5 darbo dienas nuo dienos, kurig kandidatas suZino arba turi ir gali suZinoti apie tariamg savo teisiy
pazeidima, bet ne véliau kaip 5 darbo dienos iki Pirkimo sutarties atidéjimo termino pabaigos arba sutarties
pasiraS§ymo. Pretenzija, pateikta praleidus Siame punkte nustatyta terming, palickama nenagrinéta, ir kitg
darbo dieng apie tai informuojamas pretenzijg pateikes asmuo.

14.2. Isigyjancioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijas ir priimti motyvuota sprendimg ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo, taip pat ne véliau kaip kitg darbo dieng rastu pranesti
pretenzija pateikusiam Tiekéjui apie priimtg sprendima.

14.3. Bet kokie [sigyjanciosios organizacijos ir tiekéjy tarpusavio santykiai, nenumatyti Siose
konkurso salygose, reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais, Taisyklémis ir kitais teisés aktais.

15. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

15.1. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma, kol nesibaigé Taisyklése nustatytas sutarties sudarymo
atidéjimo terminas. Sutarties sudarymo atidéjimo terminas nustatomas 5 darbo dienos, kuris prasideda nuo
[sigyjan€iosios organizacijos praneS§imo apie pasitilymy eile ir laiméjusj pasitlyma i$siuntimo visiems
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pasiilymus pateikusiems Tiekéjams dienos. Atidéjimo terminas nenustatomas, kai pasitilyma pateikia vienas
Tiekéjas.
15.2. Pirkimo sutarties salygos pateikiamos sutarties projekte — Pirkimo salygy priede Nr. 3.

PRIDEDAMA:

Priedas Nr. 1. Pasitilymo forma.

Priedas Nr. 2. Techninés salygos.

Priedas Nr. 3. Pirkimo sutarties projektas.
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Konkurso sglygy
priedas Nr. 2

UAB GREN SVENCIONYS
TECHNINES SALYGOS

Dyzelinis krosniy kuras (Zymétas).

1. PIRKIMO OBJEKTAS

Kuras. Dyzelinis kuras, Zymétas, — skirtas §ilumos energijos gamybai (toliau — kuras).
2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

Preliminarus perkamo kuro kiekis — 830.000 litry. Isigyjanioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso
planuojamo pirkti kuro kiekio, nes kuro poreikis priklauso nuo Silumos poreikio $ildymo sezono metu bei
vasaros sezono metu — nuo $ilumos tinkly remonto metu atsiradusiy defekty.

Kuro kokybé turi atitikti LST EN 590:2014 arba lygiaveréio standarto reikalavimus.
3. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

Katiliné Nr.1, esanti Vilniaus g. 16a, Svenionys;

Katiliné Nr.6, esanti Zilviéiq g. 30, Svenéionéliai;
Katiliné Nr.5, esanti Gamyklos g. 21a, Pabradé;
Katiliné Nr.7, esanti Vilniaus g. 106, Pabradé.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Kuro pristatymas

Kuro pristatymo vietos —Katiliné Nr.1, esanti Vilniaus g. 16a, Svengionys; Katiliné Nr.6, esanti Zilviiy g.
30, Svendion¢liai; Katiline Nr.5, esanti Gamyklos g. 21a, Pabradé¢; Katiliné Nr.7, esanti Vilniaus g. 106,
Pabradé.

4.1.1. Kuro uzsakymas pateikiamas telefonu arba elektroniniu pastu;

4.1.3. Uzsakyto kuro kiekis gali keistis priklausomai nuo S$ilumos poreikio, todél [sigyjancioji
organizacija pasilieka teise uzsakyti papildoma kuro kiekj arba atsisakyti perteklinio kuro.

4.1.4. Kuras pristatomas — automobilinémis cisternomis. Minimalus vienkartinio uzsakymo dydis
nemaziau 5 000 litry, maksimalus 30 000 litry.

4.1.5. Kuras tiekiamos autotransportu su ikrovimo jranga (siurbliais), maksimalus autocisternos
ilgis su vilkiku iki 13,5 m.

4.1.6. Autocisternos pasijungimo antgalis MB 80, DIN 28450, PN 16.
5. BENDRI REIKALLAVIMAI

5.1. Su atveztu kuru pateikiami dokumentai:

5.1.1. Kuro kokybés pazyméjimas (sertifikatas) — lietuviy kalba;
5.1.2. Krovinio gabenimo vaZtarastis;

5.1.3. Saugos duomeny lapas;

5.1.4. AB ,,Orlen Lietuva“ protokolas (patvirtinta kopija), kuriame nurodyta dyzelinio krosniy kuro
(zyméto) pristatymo dienos kaina Juodeikiy km, Mazeikiy raj. terminale;

5.1.5. PVM sgskaitos faktiiros kopija, kurioje nurodoma kuro kaina ir transportavimo paslaugos kaina.
6. JISIPAREIGOJIMU VYKDYMAS

6.1. Isipareigojimy vykdymo tvarka

6.1.1. Suplanuotas kuro kiekis pristatomas, uZzsakyme nurodytu adresu ir laiku.
6.2. Isipareigojimy vykdymo terminai

6.2.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraS§ymo dienos galioja vienerius metus.
6.2..2. Planinio pristatymo metu, kurg Tiekéjas pristato per 2 (dvi) paras nuo uzsakymo pateikimo j
gavéjo nurodytg vietg ir laika.

6.3. Pirkimo objekto perdavimo-priémimo tvarka



6.4. Kuras priimamas pagal kuro Tiekéjo apskaitos prietaiso parodymus, o jam nesant pagal talpy kalibruote.
Priimant pagal talpy kalibruote, turi biitini nepazeistos plombos.

6.5. Garantijos

Kuro kokybeé turi atitikti, kuro kokybés paZzymeéjimo rodiklius.
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Konkurso sglygy
3 priedas

Dyzelinio krosniy kuro (Zymeéto) pirkimas

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS (PROJEKTAS)
2025m. d. Nr
Svenéionys

UAB Gren Sventionys, atstovaujama bendrovés generalinio direktoriaus
veikianc¢io pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas)

ir
.......................... , atstovaujama ..............c.eeeeene, VEIKIANEIO ..o (toliau — Pardavéju), kartu
vadinamos Salimis, sudaré $ia Zyméto dyzelinio krosniy kuro (toliau —Kuras) p1rk1mo—pardav1mo sutartj (toliau —
Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén
dyzelinj krosniy kurg (Zyméta) (toliau — Prekés / Kuras), skirta Sildymui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokeéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.
1.2. Kuras tiekiamas pagal Pirkéjo uZsakymus. Numatomas Kuro kiekis yra nurodytas Sutarties 1
priede ,,Techninés sglygos®, Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje ir (ar) jos prieduose numatyto
Kuro kiekio.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1 Prekés pavadinimas — dyzelinis krosniy kuras (Zymétas). Reikalavimai Kurui nustatyti Sutarties
1 priede ,,Techninés salygos®.

2.2. Kuro tiekimo terminas 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo datos.

2.3. Preké, nurodyta kiekviename atskirame Kuro uZsakyme, yra atskira Prekés siunta (toliau
Sutartyje — Prekeés siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas israSo atskirg PVM sgskaitg fakturg ar kito
tipo priklausant] i§rasyti dokumenta.

2.4. Kiekvienos Prekiy siuntos priémimo-perdavimo faktas yra fiksuojamas atitinkamg Prekés siuntg
lydin&iose dokumentuose, kuriuos pasiraso jgalioti Saliy atstovai.

2.5. Pardavéjas kartu su kiekviena Prekés siunta privalo pateikti $iuos dokumentus: kokybés
pazyméjimg (sertifikatg), saugos duomeny lapa, krovinio gabenimo vaztarastj, AB ,Orlen Lietuva®“
protokolo, kuriame nurodyta dyzelinio krosniy kuro (Zyméto) pristatymo dienos kaina Juodeikiy km,
Mazeikiy raj. terminale patvirtinta kopija.

2.6. Kuro kokybe, kiekis turi atitikti jj lydinéiy kokybés dokumenty reikalavimus ir Pirkéjo
reikalavimus, taiau neturi biiti blogesné uZ tokiam Kurui keliamus reikalavimus.

3. KAINA

3.1. Prekés kaing sudaro:

3.1.1. AB ,,Orlen Lietuva* protokoliné 1 000 (tikstancio) litry, Prekes atkrovimo ir PVM saskaitos
faktiiros i¥rafymo dieng pardavimo kaina Juodeikiy km, Mazeikiy raj. terminale (be PVM), minus /
plius nuolaida / antkainis Eur (be PVM) uz 1000 litry) ir plius Prekeés pristatymo j nurodytg katiling
kaina Eur (be PVM) uz 1000 litry).

PVM - 21% pridedamas PVM saskaitoje faktiiroje.

3.2. Preliminari Sutarties verté ................... eury ( ...... eury 00 euro ct), jskaitant PVM. Sutarties
verte sudaro:

3.2.1. Prekiy verté ....... eury (......eury 00 euro ct), nejskaitant PVM;

3.2.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 21 %, ........ eury (......... eury 00 euro ct).

3.3. Isigaliojus Lietuvos Respublikos teisés aktams dél pridétines vertés mokescio (PVM) dydzZio,
akcizo dydZio ir (ar) vieSuosius interesus atitinkanéiy paslaugy (VIAP) jkainiy dydzio pasikeitimo, kuriais
biity kei¢iami PVM, akeizy ar VIAP jkainiy dydZiai, pirkimo sutartyje nustatytos energijos iStekliy kaina ir
(ar) likusi pradiné Sutarties verté tikslinamos prie energijos iStekliy kainos be PVM, akcizy ir (ar) VIAP
jkainiy pridedant nauja PVM, akciza ir (ar) VIAP jkainj, Salims pasirasant pirkimo Sutarties prieda.
Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradiné Sutarties verté nekeiiama.
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4. APMOKEJIMO TVARKA

4.1. Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz faktiskai pristatytas kokybiSkas Prekes per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros ar kito tipo priklausanéio iSraSyti dokumento pateikimo per
elektroning saskaity administravimo bendraja informacing sistema (SABIS).

4.2. Pardavéjas Prekiy perdavimo—priémimo akta Pirkéjui pateikia pristatydamas Prekes. Pirkéjui
pasiradius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Pardavéjas per 5 darbo dienas naudojantis elektronine paslauga
SABIS pateikia Pirkéjui Saskaitg uz faktiSkai pristatytas Prekes.

4.3. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais. Pirkéjas Pardavéjui nekompensuoja PVM
sgskaitos teikimo mokes¢io naudojantis elektronine SABIS paslauga.

5. PREKIU PATEIKIMO TERMINAI IR SALYGOS

5.1. Pardavéjas Prekes pateikia pagal Zodinj/rastinj Pirkéjo uzsakyma, kuriame nurodomas Prekés
pavadinimas, kiekis, pristatymo vieta. Uzsakymas yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Prekes Pirkéjui Sutarties priede Nr. 1 (Techninés salygos)
nustatytais terminais.

5.3. Prekés atsitiktinio Zuvimo ar jos sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekés perdavimo
uzsakyme nurodytoje vietoje momento.

5.4. Nuosavybes teisé | Preke pereina Pirkéjui nuo Prekés pristatymo ir priémimo—perdavimo akto
pasiraS§ymo momento.

5.5. Pirkéjas turi teisg patikrinti Prekés kiekj ir kokybe.

6. PREKES KOKYBE

6.1. Prekeés kokybé turi atitikti Sutarties 1 priede ,,Techninés salygos® nustatytus reikalavimus bei
kity teisés akty reikalavimus.

6.2. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti Prekes, jei Prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai jam
nepateikiami.

7. PREKES PRIEMIMAS

7.1. Gautos Prekeés kiekis laikomas atitinkanéiu nurodytam krovinj lydinéivose dokumentuose, jeigu
svorio, nurodyto dokumente ir nustatyto tiirio matavimo biidu gavéjo galutinéje stotyje, skirtumas nevirsija
0,8%.

7.2. Pardavéjas ir Pirkéjas sutaria, kad esant abejonéms dél Prekés kokybés, Prekés meéginiai
paimami Prekés iSkrovimo vietoje pagal galiojan¢ia metodika, dalyvaujant nepriklausomos laboratorijos
atstovui i§ UAB ,,SGS Klaipéda Ltd* adresas: Klaipéda, Alytaus g. 25, kontaktinis telefonas 8 46 320 770,
faksas 8 46 320 771. Paimti méginiai perduodami patikrinimui nepriklausomoje UAB ,,SGS Klaipéda Ltd*
laboratorijoje, pagal standarto LST EN 590:2014 bandymy metodus. Visas su Prekés kokybés patikrinimu
susijusias i§laidas apmoka Pardavéjas, jeigu nustatyta, kad Preké nekokybiska arba Pirkéjas, jeigu Preké —
kokybiska.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Nepriklausomos laboratorijos UAB ,,SGS Klaipéda Ltd* atstovui nustacius, kad patiektos Prekes
kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty Prekés kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise:

8.1.1. Prekés nepriimti ir jg grazinti Pardavéjui. Visus Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius,
susijusius su Prekés grazinimu apmoka Pardavéjas.

8.1.2.Vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie tai Pardavéja informavus rastu per 2 (dvi) darbo dienas, po
Prekés kokybés iStyrimo rezultaty gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas per 2 (dvi) darbo dienas neinformuoja
Pardavéjo apie Sutarties nutraukima, Sutartis galioja toliau.

8.2. Pirkéjas turi teise vienaSali$kai nutraukti Sutartj, apie tai Pardavéja informaves rastu per 2 (dvi)
darbo dienas, jeigu Pardaveéjas laiku nejvykdé 5.2 punkte nustatyty reikalavimy.

8.3. UAB ,,SGS Klaipéda Ltd“ nustadius, kad Preké nekokybiska, Pardavéjas savo saskaita pakeicia
Preke nauja ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng. Jei per $i terming Preké néra pakeiliama nauja,
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Pardavéjas moka Pirkéjui 0,05 proc. nekokybiskos Prekés kainos dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
dieng bei atlygina visus Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius.

8.4. Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy pristatymo terminy ir véluoja pristatyti Prekes, jis moka 0,05
proc. delspinigiy nuo nepateikty Prekiy vertés uz kickvieng pavéluota dieng bei atlygina visus Pirkéjo patirtus
tiesioginius nuostolius. Siuo atveju Pirkéjas turi teise atsisakyti laiku nepatiekto Prekés kiekio.

8.5. Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokeéjimo terminuy, jis moka 0,05 proc. delspinigiy nuo neapmokétos
sumos uz kiekviena pavéluota dieng nuo neapmokétos sumos.

8.6. Jeigu Pirkéjas nutrauké Sutartj dél to, kad Pardavéjas ja pazeidé, ir sudaré Sutartj pakei¢iancia
Sutartj, tai Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo kainy skirtumo bei kity véliau atsiradusiy tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo.

8.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti
sutartinius jsipareigojimus.

8.8. Pardavéjas patvirtina ir garantuoja, kad tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visa jos galiojimo
laikotarpj Pardavéjas ir/ar jos akcininkas (-ai) ir/ar tiesioginis (-iai) ar netiesioginis (-iai) galutiniai naudos
gavéjas (-ai) ir/ar jy valdomas (-i) subjektas (-ai) (toliau — Subjektai), néra jtraukti j bet kokj Europos
Sajungos ir/ar Jungtiniy Tauty ir/ar DidZiosios Britanijos ir/ar Jungtiniy Amerikos Valstijy it/ar Lietuvos
Respublikos prekybiniy, ekonominiy, finansiniy ar kity sankcijy sarasa (-us) ir/ar panaSy saraSa (toliau —
Sankcijy sgrasai), o taip pat nei vienam i§ Subjekty néra pareikstas bet koks jtarimas, susijes su dalyvavimu
pinigy plovimu, teroristy finansavimu ar mokestiniu suk&iavimu susijusioje veikloje ir/ar jsitraukimu j tokia
veiklg. Pardavéjas Sutarties vykdymo metu jsipareigoja nedelsdamas rastu, bet ne véliau nei per 1 (vieng)
darbo dieng nuo nurodyty aplinkybiy atsiradimo, pranesti Pirkéjui informacijg apie Subjekty jtraukima j
Sankcijy sarasus, taip pat apie Subjektui pareikstus jtarimus dél auk$¢iau nurodyty veikly ir/ar jsitraukimo j
tokias veiklas. Siame punkte nustatyty reikalavimy pazeidimas ir/ ar nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas
pasekmes. Pirkéjas turi teise sustabdyti Sutarties vykdyma sankcijy galiojimo laikotarpiui ar vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ra$tu informaves Pardavéjas per 1 (vieng) darbo diena nuo praneSimo apie Sutarties
sustabdymg ar vienaSaliSkg nutraukimg i$siuntimo dienos gaves informacija apie Subjekty jtraukimg j
Sankcijy sgrasus. Pirkéjui sustabdZius ar nutraukus sutartj $iame punkte numatytu pagrindu, Pardavéjas
Pirkéjo praSymu atlygina Pirkéjui dél Sutarties i$ankstinio nutraukimo ar jos sustabdymo patirtus tiesioginius
nuostolius. Aiskumo délei Salys susitaria, kad Pirkéjas neturi prievolés mokéti baudy, atlyginti Zala ar
imokéti kokias nors kompensacijas, susijusias su Sutarties nutraukimu ar jos sustabdymu.

8.9. Pirkéjo asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitira ir valdyma -
Gamybos vadovas tel.

8.10. Pardavéjo asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieZiiira ir valdymag -
, tel.

8.11. Uzsakymai kurui pateikiami: tel.; el. pastas:

9. APLINKOS APSAUGA

9.1. Pristatoma Prekeé privalo bati registruota pagal REACH reglamento reikalavimus.

9.2. Pardavéjas jsipareigoja kartu su Preke pateikti Pardavéjo patvirtintas dokumenty (pvz., saugos
duomeny lapus SDL su jame pateiktu registracijos numeriu), jrodanéiy, kad Preké yra registruota pagal
REACH reglamento reikalavimus, kopijas.

9.3. Pardavéjas privalo pateikti saugos duomeny lapus (toliau — SDL), atitinkanCius Komisijos
Reglamento (ES) Nr.453/2010 reikalavimus ir Poveikio scenarijy (PS) su Pirkéjui tinkanciais naudojimo
biidais (naudojamas kaip kuras). Pasikeitus SDL ir PS informacijai, kuro Tiekéjas Pirkéjui privalo nedelsiant
pateikti atnaujintg iSpléstinj SDL. ISpléstinis SDL turi buiti pateiktas lietuviy kalba su spalvotomis
piktogramomis. SDL turi bati pateikti lietuviy kalba.

9.4. Jeigu Pardavéjas kartu su Preke nepateikia Sutarties 9.2 ir 9.3 punktuose nurodyty dokumenty
Pardaveéjo patvirtinty kopijy, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutartyje numatyta Prekés graZinimo teise.

10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Visi gin€ai ar nesutarimai, kylantys dél Sios Sutarties vykdymo, sprendziami deryby biidu.
10.2. Tais atvejais, kai Salys nepasiekia susitarimo, gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos
jstatymy numatyta tvarka ir Lietuvos Respublikos teismuose.
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10.3. Salys gali nutraukti Sutartj, jeigu kita 3alis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutarties salygas ir
tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

10.4. Vykdant §ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais
aktais.

11. NENUGALIMA JEGA

11.1. Salys neatsako uZ $ios Sutarties visiska ar dalinj nevykdyma, jei tai jvyko dél aplinkybiy,
nepriklausanéiy nuo $aliy valios, t. y.: gamtiniy stichiniy nelaimiy, kariniy veiksmy, susirémimy, pilietiniy
riau$iy, streiky, sabotazy, embargo. Minéty aplinkybiy atsiradimas turi buti patvirtintas tos Salies, kurioje
atsirado tos aplinkybés, pramonés ir prekybos riimy arba kitos kompetentingos organizacijos rastika
pazyma.

11.2. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél to, kad egzistuoja force majeure,
nedelsiant turi pranesti kitai $aliai apie susidariusias aplinkybes. PaZyma, kurig iSduoda Pramones ir prekybos
rumai arba kita kompetentinga organizacija, yra dokumentas, patvirtinantis apie tokiy aplinkybiy buvimg ir
trukme.

11.3. Kilus force majeure, Salys jsipareigoja siekti, kad kita Salis neturéty nuostoliy arba tie nuostoliai
biity minimalis.

11.4. Force majeure automati$kai pratesia Sutarties jsipareigojimy vykdymo terminus, tafiau, jei
Sios aplinkybés tesiasi ilgiau, nei 3 ménesius, bet kuri $alis gali nutraukti Sutarties vykdyma.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo 2025 ........ccocveeveevveirnen d. ir galioja 12 (dvylika) meénesiy. Sutarties
pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat islieka
galioti visi atsirad¢ ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, pvz., kokybés
garantija, nuostoliy atlyginimas, delspinigiai ir kitos salygos, jeigu Salys nesutaria kitaip).

12.2. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikg negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo
sglygas, kurias pakeitus nebiity paZzeisti Imoniy, veikianéiy energetikos srityje, energijos ar kuro, kuriy reikia
elektros ir §ilumos energijai gaminti, pirkimy taisykliy 3 punkte nustatyti principai ir tikslai, ir kai yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas, kad tokie pirkimo salygy pakeitimai biity padaryti.

12.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba ir pasira$oma kvalifikuotais elektroniniais parasais .

12.4. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis, jei jie sudaryti rastu ir Saliy
pasirasyti.

12.5. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie padaryti rastu ir patvirtinti
$aliy parasais.

12.6. Visi tarpusavio susira$inéjimai, susij¢ su Sia Sutartimi, atlickami Sutarties 14 skyriuje
nurodytais $aliy juridiniais adresais:

12.7. Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimus sutarties galiojimo
laikotarpyje Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

13. SUTARTIES PRIEDALI:

13.1. 1 priedas — Techninés sglygos.
13.2. 2 priedas — Pasitilymas.

14. SALIU JURIDINIAT ADRESAI IR PARASAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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UAB Gren Sventionys

Vilniaus g. 16a, LT-18123 Svengionys
Imonés kodas 178860251

PVM mokétojo kodas LT788602515
Registro tvarkytojas - V] Registry centras
A.s. Nr. LT607300010002589458

AB ,,Swedbank®, banko kodas 73000
Tel.: (8-387) 51593

Faksas: (8-387) 51762

El. pastas: info.svencionys@gren.com

Generalinis direktorius
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